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1. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein PANCONTROL Gerat entschieden haben. Die
Marke PANCONTROL steht seit 1986 fiir praktische, innovative und
professionelle Messgerate. Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem neuen
Gerat und sind Uberzeugt, dass es Ihnen viele Jahre gute Dienste leisten wird.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme des
Gerates zur Ganze aufmerksam durch, um sich mit der richtigen Bedienung des
Gerates vertraut zu machen und Fehlbedienungen zu verhindern. Befolgen Sie
insbesondere alle Sicherheitshinweise. Eine Nichtbeachtung kann zu Schaden
am Gerat, und zu gesundheitlichen Schaden fihren.

Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfdltig, um spater nachschlagen
oder sie mit dem Gerat weitergeben zu kénnen.

2. Lieferumfang

Bitte Uiberpriifen Sie nach dem Auspacken den Lieferumfang auf
Transportbeschadigungen und Vollstandigkeit.

. Messgerat
. Priifkabel
. Bedienungsanleitung
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3. Allgemeine Sicherheitshinweise

Um eine sichere Benutzung des Gerates zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte
alle Sicherheits- und Bedienungshinweise in dieser Anleitung.

- Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass Priufkabel und Gerat
unbeschddigt sind und einwandfrei funktionieren. (z.B. an bekannten
Spannungsquellen).

- Das Gerat darf nicht mehr benutzt werden, wenn das Geh&duse oder die
Prifkabel beschadigt sind, wenn eine oder mehrere Funktionen ausfallen,
wenn keine Funktion angezeigt wird oder wenn Sie vermuten, dass etwas
nicht in Ordnung ist.

- Wenn die Sicherheit des Anwenders nicht garantiert werden kann, muss
das Gerat auBer Betrieb genommen und gegen Verwendung geschiitzt
werden.

- Seien Sie vorsichtig, wenn Sie an Spannungen tiber 60V DC, 30V AC (RMS)
oder 42V AC (Spitzenwert) arbeiten. Diese Spannungen kénnen
lebensgefdhrlich sein!

- Beim Benutzen dieses Geréts diirfen die Priifkabel nur an den Griffen hinter
dem Fingerschutz beriihrt werden — die Priifspitzen nicht bertihren!

- Erden Sie sich niemals beim Durchfiihren von elektrischen Messungen.
Berlihren Sie keine freiliegenden Metallrohre, Armaturen usw., die ein
Erdpotential besitzen kénnten. Erhalten Sie die Isolierung lhres Korpers
durch trockene Kleidung, Gummischuhe, Gummimatten oder andere
gepriifte Isoliermaterialien.

- Berihren Sie niemals leitende Bauteile oder blanke Dréhte.

- Stellen Sie das Geréat so auf, dass das Betdtigen von Trenneinrichtungen
zum Netz nicht erschwert wird.

- Stellen Sie den Drehschalter immer vor Beginn der Messung auf den
gewlinschten Messbereich und rasten Sie die Messbereiche ordentlich ein.

- Ist die Gr6Re des zu messenden Wertes unbekannt, beginnen Sie immer
mit dem hochsten Messbereich am Drehschalter. Reduzieren Sie ggf. dann
stufenweise.
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Muss der Messbereich wahrend des Messens gewechselt werden,
entfernen Sie die Prufspitzen vorher vom zu messenden Kreis.

Drehen Sie den Drehschalter nie wahrend einer Messung, sondern nur im
spannungslosen Zustand.

Legen Sie niemals Spannungen oder Strome an das Messgerat an, welche
die am Gerat angegebenen Maximalwerte Uberschreiten.

Verwenden Sie das Gerat in keiner hoheren Kategorie als zugelassen.
SchlieBen Sie niemals die Kabel des Messgerats an eine Spannungsquelle
an, wahrend der Drehschalter auf Stromstarke, Widerstand oder
Diodentest eingestellt ist. Das kann zur Beschadigung des Gerats fiihren.
Wenn das Batteriesymbol in der Anzeige erscheint, erneuern Sie bitte
sofort die Batterie.

Schalten Sie das Gerat immer aus und entfernen Sie die Priifkabel von allen
Spannungsquellen, bevor Sie das Gerat zum Austauschen der Batterie oder
der Sicherung 6ffnen.

Verwenden Sie das Messgerat nie mit entfernter Riickabdeckung oder mit
offenem Batterie- oder Sicherungsfach..

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe starker Magnetfelder (z.B.
SchweifBtrafo), da diese die Anzeige verfilschen kénnen.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien, in feuchter Umgebung oder in
Umgebungen, die starken Temperaturschwankungen ausgesetzt sind.
Verwenden Sie das Gerat keinesfalls in explosionsgefahrdeter Umgebung.
Lagern Sie das Gerat nicht in direkter Sonnenbestrahlung.

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterie.
Wenn das Gerat modifiziert oder verdndert wird, ist die Betriebssicherheit
nicht langer gewahrleistet. Zudem erléschen samtliche Garantie- und
Gewahrleistungsanspriiche.
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4. Erlauterungen der Symbole am Gerat

Ubereinstimmung mit der EU-Niederspannungsrichtlinie (EN-61010)

Schutzisolierung: Alle spannungsfiihrenden Teile sind doppelt
isoliert

Gefahr! Beachten Sie die Hinweise der Bedienungsanleitung!

Achtung! Gefahrliche Spannung! Gefahr von Stromschlag.

B> @A

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht in den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einer
Sammelstelle fuir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden.

CAT Il Das Gerét ist fir Messungen in der Gebadudeinstallation vorgesehen.
Beispiele sind Messungen an Verteilern, Leistungsschaltern, der
Verkabelung, Schaltern, Steckdosen der festen Installation, Gerdten
fur industriellen Einsatz sowie an fest installierten Motoren.

ks

Erdungssymbol - max. Spannung gegen Erde
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5. Bedienelemente und Anschlussbuchsen

Anzeige

Ein-/Ausschalter

Drehschalter

Gemeinsame Anschlussbuchse (COM)

HOLD Taste

o (| B W N =

Multifunktionsbuchse
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Der Drehschalter und seine Symbole

V— Gleichspannungsmessung

V-~ Wechselspannungsmessung

9 V Batt Batterietest

A— Gleichstrommessung

- Diodentest

Q Widerstandsmessung

6. Das Display und seine Symbole

s
g

III Data Hold (angezeigten Wert halten)
Batterie schwach




Deutsch

7. Technische Daten

Einsatzbereich CAT Il /300V

Anzeige 3% Stellen (bis 1999)

Uberlastanzeige "oL"

Polaritat automatisch (Minuszeichen fir negative
Polaritat)

Wechselspannung 50 ... 60 Hz

Messrate 2x/s

Uberlastschutz 300 V

Eingangsimpedanz >1MQ

Diodentest Spannung des offenen Schaltkreises: <2,8 V
Prifstrom: <1 mA
Stromversorgung 1x12V A23S Batterie(n)
Betriebsbedingungen 0° C bis 50° C
Luftfeuchte <70%
Seehdhe 2000 m

Lagerbedingungen

-10° C bis 60° C, Luftfeuchte <80%
(Entfernen Sie die Batterie(n) wenn
Luftfeuchte >80%)

Sicherung(en)

mA, pA -Bereich:

5x 20 F 600 VAC 200 mA
Gewicht 106 g
Abmessungen 108 x 53 x 32 mm
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Genauigkeit in %

Funktion Bereich | Auflésung T
200 mV 0,1mV
2000 mV 1mVv +(0,5% + 2 Digit
Gle|c(l1\/syii|1)nung 20V 0,01V +(0,5% + 2 Digits)
200V 0,1V
300V 1V +(0,5% + 4 Digits)
Wechselspannung 200V 01V +(1,2% + 10 Digits)
(Va~-) 50 / 60 Hz 300V 1v
Batterietest 9V 10 mV +(1,2% + 2 Digits)
Gleichstrom 2000 pA 1pA | #(1,2% + 2 Digits)
(A=) 200 mA 0,1mA | %(1,5% + 2 Digits)
200 Q 0,1Q
2000 Q 10 . N
Wid((e(r)s)tand 20k0 00LkO +(0,8% + 4 Digits)
200 kQ 0,1kQ
2000 kQ 1kQ $(1,5% + 2 Digits)
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8. Bedienung

e Beachten Sie unbedingt die Allgemeinen Sicherheitshinweise. (Kapitel 3)

e Schalten Sie das Messgerat stets aus (OFF), wenn Sie es nicht benutzen.

e Wird wahrend der Messung am Display "OL"angezeigt, so tiberschreitet
der Messwert den eingestellten Messbereich. Schalten Sie, soweit
vorhanden, in einen héheren Messbereich um.

Hinweis:

Durch die hohe Eingangsempfindlichkeit in den niedrigen Messbereichen
werden bei fehlendem Eingangssignal moglicherweise Zufallswerte
angezeigt. Die Ablesung stabilisiert sich bei Anschluss der Priifkabel an eine
Signalquelle.

Data Hold (angezeigten Wert halten)

Wenn die Anzeige wahrend der Messung nicht einsehbar ist, kann der Messwert
mit der HOLD -Taste (5) festgehalten werden. Danach kann das Messgerat vom
Messobjekt entfernt und der auf der Anzeige gespeicherte Wert abgelesen
werden.

Um den Messwert am Display ,einzufrieren”, driicken Sie einmal kurz die
Funktionstaste HOLD. Das Symbol "H" wird am Display angezeigt. Zur
Deaktivierung nochmals die HOLD Taste driicken.

11
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Gleichspannungsmessung / Wechselspannungsmessung

Achtung:

Stromschlaggefahr. Die Prifspitzen sind méglicherweise nicht lang genug,
um die spannungsfiihrenden Teile innerhalb einiger 230V Steckdosen zu
berlihren, da diese sehr tief eingesetzt sind. Als Ergebnis kann die
Ablesung 0 Volt anzeigen, obwohl tatsachlich Spannung anliegt.
Vergewissern Sie sich, dass die Prifspitzen die Metallkontakte in der
Steckdose beriihren, bevor Sie davon ausgehen, dass keine Spannung
anliegt.

Messen Sie keine Spannungen, wahrend auf dem Schaltkreis ein Motor
ein- oder ausgeschaltet wird. Das kann zu groBen Spannungsspitzen und
damit zur Beschadigung des Messgeriéts fiihren.

1. Stellen Sie den Drehschalter auf die V === (Gleichspannung) oder V ~
(Wechselspannung) - Position.

2. SchlieBen Sie den Bananenstecker des schwarzen Priifkabels an der COM-
Buchse und den Bananenstecker des roten Priifkabels an der
Multifunktionsbuchse an.

3. Berihren Sie mit den Prifspitzen die Messpunkte.

Wenn sich der Anzeigewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab. Wenn die
Anzeige wahrend der Messung nicht einsehbar ist, kann der Messwert mit
der HOLD -Taste festgehalten werden.

5. Gleichspannung: Bei umgekehrter Polaritat wird am Display ein
Minuszeichen (-) angezeigt.

12
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Batterietest

1. Stellen Sie den Drehschalter auf die 9V-BATT. Position.

2. SchlieBen Sie den Bananenstecker des schwarzen Priifkabels an der COM-
Buchse und den Bananenstecker des roten Priifkabels an der
Multifunktionsbuchse an.

3. Beruhren Sie mit den Prifspitzen die Pole der Batterie. (rot +, schwarz =)
Wenn sich der Anzeigewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab. - Das
Gerét zeigt die Spannung der getesteten Batterie unter Last an.

Interne Grundlast: 1,5 kQ

Gleichstrommessung
(Wechselstrommessungen sind nicht moglich.)

1. Fir Strommessungen bis zu 2000 pA stellen Sie den Drehschalter auf die
UA-Position. - Fiir Strommessungen bis zu 200 mA stellen Sie den
Drehschalter auf die mA-Position.

2. SchlieRen Sie den Bananenstecker des schwarzen Priifkabels an der COM-
Buchse und den Bananenstecker des roten Priifkabels an der
Multifunktionsbuchse an.

3. Schalten Sie den Strom fiir den zu testenden Schaltkreis ab, und 6ffnen
Sie den Schaltkreis an dem Punkt, an welchem Sie die Stromstarke messen
wollen.

4. Schalten Sie den Strom wieder ein, und beriihren Sie mit den Priifspitzen
die Messpunkte.

5. Wenn sich der Anzeigewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab. Bei
umgekehrter Polaritat wird am Display ein Minuszeichen (-) angezeigt.
Wenn die Anzeige wahrend der Messung nicht einsehbar ist, kann der
Messwert mit der HOLD -Taste festgehalten werden.
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Achtung:

Zur Vermeidung von Stromschlagen schalten Sie den Strom des zu
testenden Gerats aus und entladen Sie alle Kondensatoren, bevor Sie
folgende Messungen durchfihren.

Diodentest

1. Stellen Sie den Drehschalter auf die . Position

2. SchlieBen Sie den Bananenstecker des schwarzen Priifkabels an der COM-
Buchse und den Bananenstecker des roten Priifkabels an der
Multifunktionsbuchse an.

3. Berihren Sie mit den Prifspitzen die zu testende Diode. Die
Durchlassspannung zeigt 400 bis 700 mV an. Die Sperrspannung zeigt ,,OL”
an. Defekte Dioden zeigen in beiden Richtungen einen Wert um 0 mV
oder ,,OL” an.

Widerstandsmessung

Hinweis:

Die Prufkabel haben einen Eigenwiderstand von 0,1Q bis 0,2 Q, der das
Messergebnis beeinflusst. Um im Bereich bis 200 Q ein genaueres
Messergebnis zu erzielen, schlieBen Sie die Messleitungen kurz und
notieren Sie den Widerstand. Diesen Wert ziehen Sie dann vom aktuell
gemessenen Wert ab.

Bei Messungen von mehr als 1 MQ kann die Anzeige einige Sekunden
schwanken bis der exakte Wert angezeigt wird.

14
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Stellen Sie den Drehschalter auf die Q - Position

SchlieBen Sie den Bananenstecker des schwarzen Priifkabels an der COM-
Buchse und den Bananenstecker des roten Prifkabels an der
Multifunktionsbuchse an.

Berlihren Sie mit den Prifspitzen den Schaltkreis oder das zu testende Teil.
Am besten trennen Sie die Spannungsversorgung des zu testenden Teils ab,
damit der Rest des Schaltkreises keine Stérungen bei der
Widerstandsmessung verursacht.

Wenn sich der Anzeigewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab. Wenn die
Anzeige wahrend der Messung nicht einsehbar ist, kann der Messwert mit
der HOLD -Taste festgehalten werden.

15
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9. Instandhaltung

Reparaturen an diesem Gerat dirfen nur von qualifizierten Fachleuten
ausgefluhrt werden.

Hinweis:

Bei Fehlfunktionen des Messgeréts priifen Sie:

- Funktion und Polaritat der Batterie

- Funktion der Sicherungen (falls vorhanden)

- Ob die Priifkabel vollstandig bis zum Anschlag eingesteckt und in gutem
Zustand sind. (Uberpriifung mittels Durchgangspriifung)

Austauschen der Batterie(n)
Sobald das Batteriesymbol oder BATT am Display erscheint, ersetzen Sie die
Batterie.

Achtung:

Schalten Sie das Gerat immer aus und entfernen Sie die Priifkabel von
allen Spannungsquellen, bevor Sie das Gerat zum Austauschen der
Batterie oder der Sicherung 6ffnen.

1. Offnen Sie die Schrauben des Batteriefachs bzw. Sicherungsfaches mit
einem passenden Schraubendreher.

2. Ersetzen Sie die verbrauchte Batterie durch eine neue - beachten Sie die
richtige Polaritat!
Setzen Sie den Batteriefachdeckel zuriick und schrauben Sie ihn an.
Entsorgen Sie leere Batterien umweltgerecht.

5. Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die
Batterie.
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Austauschen der Sicherung(en)

1. Schalten Sie das Gerat immer aus und entfernen Sie die Priifkabel von
allen Spannungsquellen, bevor Sie das Gerat zum Austauschen der
Batterie oder der Sicherung 6ffnen.

2. Offnen Sie die Schrauben des Batteriefachs bzw. Sicherungsfaches mit
einem passenden Schraubendreher.

3. Ziehen Sie die defekte Sicherung vorsichtig aus der Halterung.

Setzen Sie eine neue Sicherung ein und prifen Sie den richtigen Sitz.
Verwenden Sie nur gleichwertige Sicherungen.

5. Setzen Sie den Deckel des Messgerates wieder zurlick und schrauben Sie

ihn fest.

Reinigung

Bei Verschmutzung reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch und etwas
Haushaltsreiniger. Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit in das Gerat dringt!
Keine aggresiven Reinigungs- oder Losungsmittel verwenden!
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10. Gewdhrleistung und Ersatzteile

Fur dieses Gerat gilt die gesetzliche Gewahrleistung von 2 Jahren ab Kaufdatum
(It. Kaufbeleg).
Nédhere Informationen zur Reklamationsabwicklung finden Sie unter:

www.pancontrol.at/complaints

Bei Bedarf an Ersatzteilen sowie bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich
bitte an Ihren Fachhandler oder an:

KRYSTUFEK.a¢

Dipl.Ing. Ernst KRYSTUFEK GmbH & Co KG
AUSTRIA, A-1230 Wien, Pfarrgasse 79
Tel +43 1616 40 10, Fax +43 1616 40 10-21
office@krystufek.at, www.krystufek.at

c € j;{ Anderungen in Folge der technischen Entwicklung,
- sowie Irrtum und Druckfehler vorbehalten.
Wien, 03 - 2022
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